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EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS DIREKTIV (EU) 2022/… 

av den 

om ändring av direktiv 2014/41/EU vad gäller dess anpassning till unionens regler  

om skydd av personuppgifter 

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA 

DIREKTIV 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 16.2, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

efter översändande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, 

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet1, och 

                                                 

1 Europaparlamentets ståndpunkt av den 14 december 2021 (ännu inte offentliggjord i EUT) 

och rådets beslut av den … 
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av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 62.6 i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/6801 ska 

kommissionen se över andra rättsakter än det direktivet som antagits av unionen och som 

reglerar de behöriga myndigheternas behandling av personuppgifter för de mål som anges i 

artikel 1.1 i det direktivet. Syftet med den översynen är att bedöma om dessa rättsakter 

behöver anpassas till det direktivet och, när så är lämpligt, lägga fram förslag till ändring 

av dem för att säkerställa ett enhetligt tillvägagångssätt för skydd av personuppgifter inom 

tillämpningsområdet för det direktivet. Den översynen har lett till att Europaparlamentets 

och rådets direktiv 2014/41/EU2 har identifierats som en av de rättsakter som bör ändras. 

                                                 

1 Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd för 

fysiska personer med avseende på behöriga myndigheters behandling av personuppgifter för 

att förebygga, förhindra, utreda, avslöja eller lagföra brott eller verkställa straffrättsliga 

påföljder, och det fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av rådets rambeslut 

2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89). 
2 Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/41/EU av den 3 april 2014 om en europeisk 

utredningsorder på det straffrättsliga området (EUT L 130, 1.5.2014, s. 1). 
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(2) Behandlingen av personuppgifter enligt direktiv 2014/41/EU inbegriper behandling, utbyte 

och senare användning av relevant information för de ändamål som anges i artikel 82 i 

fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget). För att uppnå enhetlighet 

och ett effektivt skydd av personuppgifter bör behandlingen av personuppgifter enligt 

direktiv 2014/41/EU vara förenlig med direktiv (EU) 2016/680, när det sistnämnda 

direktivet är tillämpligt. När det gäller behandlingen av personuppgifter i samband med 

sådana förfaranden som avses i artikel 4 b, c och d i direktiv 2014/41/EU, om direktiv 

(EU) 2016/680 inte är tillämpligt, tillämpas Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2016/6791. 

(3) I enlighet med artiklarna 1 och 2 och artikel 4a.1 i protokoll nr 21 om 

Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende på området med frihet, säkerhet 

och rättvisa, fogat till fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget) och EUF-fördraget, 

och utan att det påverkar tillämpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i 

antagandet av detta direktiv, som inte är bindande för eller tillämpligt på Irland. 

(4) I enlighet med artiklarna 1, 2 och 2a i protokoll nr 22 om Danmarks ställning, fogat till 

EU-fördraget och EUF-fördraget, deltar Danmark inte i antagandet av detta direktiv, som 

inte är bindande för eller tillämpligt på Danmark. 

                                                 

1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd 

för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter och om det fria flödet 

av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän 

dataskyddsförordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1). 
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(5) Europeiska datatillsynsmannen har hörts i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets 

och rådets förordning (EU) 2018/17251 och avgav ett yttrande den 10 mars 2021. 

(6) Direktiv 2014/41/EU bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

                                                 

1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om 

skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter som utförs av 

unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana uppgifter samt om 

upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 

21.11.2018, s. 39). 
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Artikel 1 

Ändring av direktiv 2014/41/EU 

I direktiv 2014/41/EU ska artikel 20 utgå. 

Artikel 2 

Införlivande 

1. Medlemsstaterna ska sätta i kraft de bestämmelser i lagar och andra författningar som är 

nödvändiga för att följa detta direktiv senast den … [ett år efter detta ändringsdirektivs 

ikraftträdande]. De ska genast underrätta kommissionen om detta. 

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser ska de innehålla en hänvisning till detta 

direktiv eller åtföljas av en sådan hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om 

hur hänvisningen ska göras ska varje medlemsstat själv utfärda. 

2. Medlemsstaterna ska underrätta kommissionen om texten till de bestämmelser i nationell 

rätt som de antar inom det område som omfattas av detta direktiv. 
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Artikel 3 

Ikraftträdande 

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska 

unionens officiella tidning. 

Artikel 4 

Adressater 

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med fördragen. 

Utfärdat i Bryssel 

På Europaparlamentets vägnar På rådets vägnar 

Ordförande Ordförande 
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